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Paryz, dnia 12 lipca 1845.

Sts‘©je dam skie. Pigkna i trwata pogoda
jaka tu wigcejjak od miesiaca mamy, wyludnita prawie
miasto, gdyz wigksza cz¢s¢ mieszkancéw bawi u wod
lub po wsiach, i nie myS$li jeszcze o powrocie: mo-
dystki tez nasze zawsze dbate otadne wygladanie na-
szych pig¢knosci, niezaniedbuja przesytaé¢ im zawsze
$§wieze utwory swego przemystu, mniej troszczac si¢
ta raza temi ktoére w paryskich zostaly salonach;
wiejskie zatem bedziemy opisywac stroje.

Wogolnosci strdj biaty jest tego lata mnajulubien-
szym; amazonki, podwtos$niki, koszule szwajcarskie

najwigcej z bialego indyjskiego pltocienka, biatego
zakonetu lub jakiejkolwiek biatej tkaniny; i gtadkie,
batystowe czepeczki, waziutka obszyte korunka, sta-
nowig strdéj od rannego wyjscia.

Co si¢ tyczy sukien, tych krdj nie zmienil sig
wcale, materie za§ z ktorych sa robione, s3a po naj-
wigkszej czesci muszliny, bareze i inne lekkie i przez-
roczyste jedwabne tkaniny.

Wymienimy tu jedn¢ z sukien jakieSmy na osta-
tniej widzieli wystawie; byla ona zlekkiej jedwabnej
materii jasno zielonego koloru, ktorej spodnica ubra-
na byta zprzodu dwoma szerokiemi pasomonami na
dziesig¢ cali od siebie odstapionemi, a posrodku rzad
duzych guzikéw. Stanik u tej sukni byl w ksztalcie

meskiej kamizelki, z malym koinierzem i wylogiem,

na guziki zapinany, r¢kawy gladkie, mankietki mu-
szlinowe.
Widzielismy takze sukni¢ biata muszlinowsa, kto-

rej bryty przednie obszyte byly trzema rz¢dami ko-

runek; z stanikiem gladkim, otwartym zprzodu i

podobnie jak spoédnica korunkami obszytym; re¢kawy

potdtugie waskie u gory, u dotu bardzo szerokie,
takze korunkami obszyte.

W kapeluszach niezaszta wielka odmiana, zawsze
najulubiensze sa ryzowe, przystrajane podiug upodo-
Wi-

dzielismy takze kilka kapotek; jedna z krepy biatej,

bania, kwiatami, piérami lub wstazkami tylko.

z bukietem ré6z na kani, i wstazkami stomianego ko-
loru pod spodem; druga zré6zowej krepy dwoma rzg-
dami angielskich korunek obszyta i z pidorem bialem
na boku.

Rantuchy barezowe, jedwabne, gazowe, korunkowe

i inne zawsze maja wielka wzigto$¢.

Stroje meskie. Fraki tak zwane francuskie

z krotkiemi potami i o jednym rzedzie guzikoéw sa
dzi$§ strojem najulubienszym, takze tuzurki krotkie i
duzo podobne do nich, sa najczgsciej noszone; nie-
réwnie rzadziej mozna obaezy¢ teraz surdut diugi
z szerokim i dlugim stanem, chociaz takowy krojje-
go jest istotnie modny.

Tweda zapinana na obie strony lub tez na jedna
jest strojem powszechnie noszonym; niektoérzy uzy-
waja jej po wierzchu fraka lub tuzurka; inni wprost
zamiast surduta.

Kamizelki sa bardzo rozmaitego ksztattu, jedne
mocno wyktadane, drugie =zapinane catkiem; jedne
z koncami zaokraglonemi u dotu, drugie ostro $cie-
temi, nakoniec jedne dos$¢ dilugie, drugie nie bardzo.

Spodnie najpospoliciej nosza szerokie, jednakze
i obciste daja si¢ widzie¢ niekiedy.

Rycina przedstawia: sukni¢jedwabng u kto-

rej spodnica ubrana jest czterema rze¢dami koru-

nek, 1 bufkami ztej samej materii, stanik drapowa-

ny korunkami ozdobiony, na glowie pukle girlanda

ze §wiezych kwiatéw ubrane. Drugi szlafroczek je-

dwabny wprzodzie blondynami ozdobiony, kapelusz

batystowy z piérem. Trzecia suknia batystowa w
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przodzie korunkami i gazikami stanik

ozdobiona,
polwysoki trzy razy korunka obszyty, rekawy sze-
rokie otwarte, kapotka krepowa wstazkami i kwiata-

mi ubrana.

Tudziez surdut

i frak od przechadzki.

JIAISCIA CHULZXIEVILT,

kilka rysé6w Ameryki 1 jej mieszkancow

przez.

KAROLA DICKENSA.

Cictg dalszy*

»To by¢ moze* odrzekl Marcin.
»Ani tez wszelki inny rodzaj dowcipu jak sadze.*
»Wyualeziony! nie, i mnie si¢ tak zdaje.*

»Dobrze wiegc!" zawotal putkownik;

tedy to wszystko starej ojczyznie,

»winnismy
1 starag ojczyzng
gani¢ za to trzeba, a nie za§ nowe. Otoz i rzecz roz-
strzygniona. Teraz jezeli pan Jefferson Brick i wy sir,
zechcecie by¢ tak grzeczni i uda¢ si¢ naprzod, ja
zamkn¢ drzwi kantoru i wnet za wami pospiesze¢.*
Ttumaczac sobie te stowa w prostem znaczeniu
jako hasto oddalenia si¢, Marcin ruszyt ku wscho-
dom do ktéorych przewodniczyl mu pan korespondent
wojny z wielka powaga. Putkownik wnet potaczyt si¢
z nimi, opus$cili razem kantor Rowdy-Journal i zeszli
na ulice.
Marcin

idac rozmys$lal, czyli czasem putkownik

lub
czyli doprawdy bylo rzecza podobna zZe on i jego za-

nie zazartowal sobie z niego jako cudzoziemca,

ktad mogt swobodnie istnie¢ zostawmjac pod piecza
zwyczajow tego odrodzonego kraju.

Byto rzecza dos¢ jasna, ze putkownik Diver, w
zupeinej spokojno$ei, w zaufaniu w silne i bezpieczne
stanowisko swoje i doskonate pojecie publicznej o-
pinii, bardzo mato dbal oto co Marcin lub ktokolwiek
badz inny mo6gt o nim mysle¢; korzenno-przyprawne
towary jego byly do sprzedania i sprzedawaly sig;
a tysiagce czytelnikow jego miato takiez same prawo
zarzucania go blotem za udzielang im odurzajaca ros-
kosz, jak niewstrzemig¢zliwy zartok ktoéry sktada na
kucharza swego cata odpowiedzialno$é za zwierzgce
swe naduzycia. Niczem nie inoznaby wigcej urado-
waé¢ pulkownika Diver jak gdyby mu kto powiedzial,
ze zaden cztowiek jemu podobny, nie moégtby z takim
tryumfem przechodzi¢ si¢ po ulicy w zadnym innym
kraju $wiata: gdyz to byloby jedynie logiczne dla nie-
go zapewnienie, iz on umial zupelnie zastosowacd
swoje prace do panujacego smaku i byl przedewszys-

tkiem strykte i wytacznie narodowym rysem Ameryki.

Szli tak sobie samotnie z jaka mile *) lub wigcej

przez pickna szeroka ulicg, ktora putkownik nazwat
Broadway, a pan Jefferson Brick »biczem $wiata,«
zwracajac si¢ nakonicc w jedna z nieprzeliczonych
bocznych ulic, ktore jak gal¢zie rozbiegaly si¢ od tej
gtéwnej ozdoby Nowego-Jorku, zatrzymali si¢ przed

domem niezbyt pokaznej powierzchownosci o jednem

pietrze z zielonemi zaluziami przed kazdem oknem,
rzgdem wschodoéw przed frontowemi drzwiami, parg
jakich$s biatych ozdobek =z drzewa z tabliczka ro6-

wniez bialg przybita powyzej mlotka do stukania na

ktorej czarneini literami

stalo wypisane nazwisko
>Pawkins« a przy niejjakby dla strazy kilka §winek
ryto spokojnie ziemig¢ szukajac strawy.

Putkownik zastukal $miato do drzwi tego domu
z ming cztowieka ktory tam mieszka a wnet dziew-
czyna Irlandka wychylita glowe¢ z goérnego okna aby

zobaczy¢ ktoby to byl 1 zbiegta drzwi odryglowac.

Tymczasem $winki zatrzymaty pochéd przez wscho-
dy bo przybylo im do towarzystwa kilka opaslejszych
przyjacidtek z pobliskiej ulicy, lecz odegnane naresz-
cie krzykiem i biciem ustapily z placu, i poszly u-
klas¢ si¢ spokojnie w poblizkim rynsztoku.

»Czy major jest w domu?* zapytal putkownik
wchodzac do sieni.

»Czy to o pana zapytujecie sir?* przemowita

dziewczyna z niejakiem wahaniem, ktore zdawalo

si¢ oznacza¢, ze wtym domu nie jednym szczycono
si¢ majorem.
»A pana!* odrzekt putkownik Diver zatrzymujac

si¢ nagle i zwracajac ku swemu korespondentowi
wojny.

»0, niewolnicze plemie uci$nione despotyzmem Bry-
tanii! pulkowniku!* zawotal patetycznie pan Jeffer-
son Brick “styszate$ pana.*

»0 coz tu idzie przez to stowo* =zapytal Marcin.

»Nie spodziewatem si¢ aby te stowo bylo kiedy
styszane w ojczyznie mojej, sir; oto cata rzecz« od-
rzekt p. Jefferson Brick; »chiba ze jest uzytera przez
takie uposledzone jak to stworzenie, nie§wiadome bto-
gich dobrodziejstw naszego rzadu. IJ nas niema za-
dnych panow.*

»Toz tutaj wszyscy sa wlascicielami?* zapytat
dobrodusznie Marcin.

Pan Jefferson Brick maszerowal powaznie krokiem
dziennika Itowdy nie dajac zadnej odpowiedzi, bo i
coz byto odpowiedzie¢. Marciu postgpujac za nim my-
$lal sobie w duchu Zze podobno$ wolni i niepodlegli

obywatele Nowego-Jorku ktoérzy przy moralnej wyz-

ej angielska.
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sz6§ci swej uznawali redaktora dziennika Rowdy za

swojego pana, mogliby sktada¢ lepszy hotd bogini
wolnosci wnocnych marzeniach przy ognisku dymnej
chaty rossyjskiego chtopa.

Putkownik przewodniczy! im do obszernej sali w
byta ona dosé
Skta-

zimne, bialo pobielone $ciany

tylnej czegsci pomieszkania na dole,
jasnag i wysoka lecz nadzwyczaj niewygodny.
daty ja cztery rowne,
z takimze sufitem, lichy kobierzec, obrzydliwa ruina,
rzad stolikéw rozsuwanych razem od jednego konca
do drugiego zajmujacych caty $rodek, i najdziwacz-
niejsza zbieranina réznoformnych trzcinowych krze-
set. Przy jednym koncu tej jadalnej sali stat piecyk
zelazny, przyozdobiony z obu stron wielkiemi mosie-
w ksztatcie barylek stojacych

znemi spluwaczkami

na kwadratowej skrzyni i potaczonych =z soba jak

dwaj bracia siamczycy. Przed tym piecykiem kotly-
szac sie w chwiejacem krzesle, siedzial z ming nie-
dbata i zaspana z kapeluszem glgboko zaci$nigtym
na glowie, stuszny i otyly gentleman, ktory zabawial
si¢ periodycznem spluwaniem przezutego tytoniu, to
w prawag to w lewa stron¢ spluwaczki, a po tej re-
gularnie wykonywanej operacii wracat znowu do ko-
lysania si¢ w chwiejacem krze§le. Mtlody murzyn w
poplamionej biatej kurtce zajety byl pilnie ustawia-
niem w dwa diugie rz¢dy nozéw i widelcow przedzie-
lajac je w niewielkich ustgpach karafkami z woda,
a przechodzac tak w processii w zdluz tego bankie-
towego stotu, pociagal od czasu do czasu brudnemi
rekoma swemi, brudniejszy jeszcze obrus zlany sosem
w najrozmaitsze floresy i wiszacy na bakier. Atmo-
sfera tej izby byla juz sama z siebie do§¢ dusznag i
goraca z przyczyny piecyka, a dodawszy do tego za-
latujace z kuchni wyziewy zupy 1 migsiwa jako tez
przezute resztki tytoniu smazace si¢ w spluwaczkach
przy piecu; stawata si¢ ona prawie nie do zniesienia
dla nieoswojonych z nig zmystdw cudzoziemca.
Gentleman w kolyszacem si¢ krze$le obrocony ty-
tem do przybytych, i bgdac wielce zajety swoja inte-
lektualng rozrywka, nie wiedzial nic o ich wejsciu

az dopoki putkownik zblizywszy si¢ wprost do pie-

cyka nie dotozyl swoj maty dodatek do spluwaczki
po lewej stronie wlasnie w tej chwili gdy major...
gdyz 6w roskoszujacy przy piecyku gentleman byt
majorem... nachylat si¢ nad nig. Major Pawkins popra-

wit wtedy zwolna ogien, i podnidstszy glowe prze-
mowit ze szczegdlniejsza ming spokojnego utrudzenia
i nudy jako cztowiek ktoryby cala noc byt na nogach
(takaz samg min¢ Marcin zauwazal w putkowniku
Diver i w panu Jefferson Brick.)

»Coz tam stychaé, putkowniku!*

"Przyprowadzam tu gentlemana z Anglii, majo
rze, ktéory ma zamiar najaé sobie tutaj pomieszkanie,
jezeli warunki beda dla niego dogodne.*

'Bardzo

major, potrzasajac rgka .Marcina,

si¢ ciesz¢ widzie¢ ci¢ Sir« przemowit

a zaden muszkut
jego twarzy ani zadrgnal; »jestes zupeilnie w dobrym
zdrowiu, jak si¢ spodziewam?*

-Nigdy lepiej,m odrzekt Marcin.

"A tu jeszcze bedziesz lepiej* przemowil znowu
major. »Tu zobaczysz wschodzace stonce.*

"Zdaje mi si¢ iz widziatem je czasem wschodzace
i w ojczyznie mojej!* rzekt Marcin z u$miechem.

"Ja sadzg¢ ze nie,* odrzekl major. Wymoéwil on
te stowa w prawdzie ze stoiczna oboj¢tnoscia jednakze
tonem stanowczym ktory nie przypuszczal zadnej dal-
szej dysputy w tej materii. Gdy tak roztrzygnat t¢

nieco swoj kapelusz na jedno

kwesti¢, przechylit
ucho aby mogt wygodniej podrapac si¢ w glowe, i po-
wital pana Jeffersona Brick niedbatlem kiwnieniem.
Major Pawkins (gentleman rodem z Pensylwanii),
rozmiaru czaszke,

odznaczal si¢ przez ogromnego

wysokie zofte czolo i gesty rudy wtlos; w skutku
tych przyrodzonych darow uwazany on byl po ka-
wiarniach, kantorach i innych podobnych miejscach
zgromadzen publicznych, za czlowieka olbrzymich
zdolnosci. Dalej odznaczal on si¢ wzrokiem zamglo-
nym, ospalym, ming leniwa, opieszatla, jako czlowick
ktory, (mowiac przeno$nie) potrzebowal wiele miejsca,
aby si¢ obroci¢. Lecz handlujac towarem madrosci

swojej, trzymal Oll si¢ niezmiernie tej zasady, aby
wszystkiem cokolwiek w nim bylo dobrego (i wigcej
nawet) $wieci¢ ludziom bezustannie przed oczy; to-
jest wystawia¢ swoj i nie swoj towar za szklo przed
okiem przechodniow i zyskiwaé tym sposobem roje
wielbicieli. Do tej liczby nalezal taz droga uzyskany
pan Jefferson Brick, ktory przy zdarzonej sposobno-
sci nie omieszkatl poszepnaé w ucho Marcina.

"Jeden =z najznakomitszych me¢zOw naszej ojczy-
zny Sir!*

Niemozna jednakze przypuszczac, aby bezustanne
wystawienie na targowicy calego towaru swego do
sprzedazy lub najecia bylo jedynym ze sposobow ja-
kie major Pawkins uzywat dla zyskania sobie w wy-
sokim stopniu wspoélczucia i powazania u wspdétziom-
kow swoich. Byt on glebokim politykiem; a jednym
z artykutow7 jego v'iary w odniesieniu do wszelkich
obywatelskich obowigzkow, publicznych ustug, zawie-
rajacym oraz w sobie wszystkie artykuly wiary pu-
blicznego zaufania i moralnej czystosci jego ojczyzny,
byto: "wsciubi¢ mokre pidro zawsze i wszedzie i mie¢

na wszystko gotowa odpowiedz.* To czynilo go wiel-
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kim patriota, w interesach handlowych byl on $mia-
lym spekulantem. Wyraznicj mowigc posiadat on zna-
komity geuiusz do oszustwa, potralil doktadnie wy-
prorokowaé¢ zmiany burzy, negociowaé pozyczke,
lub uvorganizowa¢ kompani¢ spekulujaca o grunta od-
togiem lezace w jakiej$§ tam nieznanej stronie (tojest,
odda¢ na pastwe¢ zniszczenia morowej zarazy i przed-
wczesnej $mierci tysiace rodzin nieszczg¢s$liwych wy-
chodzcow, w spolce zjakimsi§ dowcipnym przemy-
stowiczem swojej ojczyzny, ktoéra ma podoslatkiem
podobnych gentlemanéw! Potrafit 011, przewiesiwszy
swoja ociezala figur¢ przez kantor, rozprawiac przez
dwanascie godzin bez przerwy o interesach narodo-
wych 1 nienarodowych, i przez ten czas z uporczy-
wa 1 ocigzata ming, podwyzsza¢ wszystkie stawki,
przezuwaé wigcej tytoniu, kurzyé wigcej tytoniu, pic
wigcej rumu, migtowego syropu, mocnego wisky, jak
ktorykolwiek badz gemtleman z jego znajomych. To
czynito go znakomitym mowca i popularnym czlowie-
kiem. Jednem slowem, major Pawkins byl charakte-
ru przedsigbierczego i znajdowal si¢ na prostej dro-
dze wyniesienia na czlonka izby stanow w Nowym-
Jorku jezeli nie w samym Wasyngtonie. Lecz ponie-
waz prywatne stosunki i domowa pomy$lnos¢ obywa-
teli nie zawsze sa w zgodzie z patriotycznym po-

Swigceniem si¢ dla spraw publicznych, a interesa
przemytnicze i spekulacyjne maja tak swoje korzysci
jako 1 straty; major znajdowal si¢ czasami w niema-
lej tarapacie. Z tej przyczyny wtlasnie teraz Mistrisse
Pawkins utrzymywala dom do wynaj¢cia dla lokato-
réw, a major Pawkins, cukrowat sobie kwasne chwile
gospodarza zajezdnego domu, rozinaitemi sposobami.

*Wybrate§ czas do odwiedzenia ojczyzny naszej
Sir, w porze wielkiego handlowego ucisku® przemowit
major po do$¢ diugiem zadumaniu.

»W zatrwazajacem kryzis® dodat putkownik.

»W porze niestychanej
Jefferson Brick.

»Wielce mi¢ zasmuca ta wiadomosé, lecz przeciez

stagnacii® dorzucil pan

mozna mie¢ nadziej¢ ze to dlugo nie potrwa.®

Marcin byt wielkim nowiciuszem co si¢ tyczy
znajomos$ci Ameryki, bo inaczej bylby o tein wiedziat
doskonale, ze gdyby przyszio wierzy¢ kazdemu po-
jedynczemu jej obywatelowi, bez zadnego prawie wy-
jatku ; ojczyzna ich zawsze jest uci$niona w handlu,
zawsze znajduje si,¢ w zatrwazajacem Kkryzis, zawsze
w niestychanej stagnacii, 1 nigdy inaczej; chociaz,
z drugiej strony, zbiér tychze samych obywateli wje-
dno ciato gotow jest w kazdej godzinie dnia i nocy
i na kazdem miejscu zlozy¢ uroczysta przysigge¢ na

cztery ewangelie: ze ich ojczyzna znajduje si¢ w naj-

szczg$liwszym, w najpomys$lniejszym stanie ze wszyst-
kich krajow na calej kuli ziemskiej.

.*Mozna mie¢ nadziej¢ ze to dlugo nie potrwa® po-
wtorzyt Marcin.

»() zapewne® odrzekl major z powaga, »bedzie
szlo i tak i siak przez jaki$§ czas, a w koncu podjdzie
dobrze.®

»My jestesmy elastycznym narodem® przemowit
Illowdy-Journal.

*JesteSmy mlodym Iwem® dorzucit p.
Brick.

»My mamy ozywnc i silne zasady w nas samych®

mowil major powstajac;

Jefferson

»ezy nie wypiliby$my kieli-
szeczek piotunkéwki przed obiadem, putkownikul«
Gdy putkownik przystal na to zuprzejraem zado-
wolnieniem, major zaproponowat przej$¢ do sasiedniej
kawiarni, wtedy odsylajac Marcina do Mistrisse Paw-
kins dla zawiadomienia si¢ o warunkach pomieszka-
nia i stotu, dodawszy iz wspomniang lady bgdzie miat
przyjemnos$¢ ujrze¢ przy obiedzie ktéory w krotce na-
stapi gdyz brakuje tylko kwandransu do godziny dru-
giej o ktorej zwykle jadaja; przypomnial sobie oraz
ze gdy mial napi¢ si¢ kminkoéwki nie bylo czasu do
stracenia; zabral si¢ wtedy do wyjscia nie dodawszy
wigcej 1 stowa zostawujae drugim wolng wol¢ udania
sie za nim.
Gdy major Pawkins powstal z kotyszacego sie
krzesta z przed kominka, zaklécil tym sposobem go-
ragce powietrze i duszace wyziewy z kuchni ktore jak
mgta gryzty w oczy, mocny zapach przedawnialego
tytoniu wziat taka gor¢" nad innemi zapachami iz nie-
pozostawalo zadnej watpliwosci ze ten odor pochodzit
z odziezy tegoz gentlemana. gdy

nie

W rzeczy samej
Marcin szedt tuz za nim udajac si¢ do kawiarni,
mogt powstrzymaé si¢ od pomyslenia sobie w duchu,
ze ta ogromna prawie kwadratowa bryla zwana ma-
jorem Pawkins, z swoja ming prézniacza i opasta po-
dobng byta do todygi starego tytoniu, wykopanej w
publicznym ogrodzie dla oszcze¢dzenia mlodych lato-
ro$li, i rzuconej na odpowiedniej natury gnoisko.

W kawiarni napotkal wigcej takich starych todyg;
oprocz niczein nieugaszonego pragnienia, odznaczali
si¢ oni niepospolitem niechlujstwem tak w sukniach
jak i w osobach swoich i rozmowy ich byly rowniez
brudne,

hatasliwe, zadnym hamulcem przyzwoitosci

niepowstrzymywane przerywane tylko czestemi liba-
cjami goracego trunku.
Nasi czterej do

wymierzonym, powolnym; Marcin r¢ka pod r¢k¢ z pa-

znajomi wracali siebie krokiem
nem Jeffersonem Brick, a przed niemi putkownik z ma-

jorem wtakiejze samej pozycii, gdy przechodzac koto



jednego domu o kilkanascie krokow od pomieszkania
majora, ustyszeli silne dzwonienie. Skoro tylko ten
odglos obit si¢ o ich uszy, putkownik i major wzdry-
gneli  sig
lunatycy biegli ku swemu pomieszkaniu, doscigneli

nagle, i w tejze chwili pedem jakby

wraz wschodow i znikli we drzwiach, podczas gdy
pan Jefferson Brick wysuwajac czem predzej swe ra-
mi¢ zpod ramienia Marcina zrobit kilka $miatych
skokow-i rowniez zniknat jak kamfora.

O boze!

pali!

pomys$lal Marcin, bezwatpienia dom sig
To byto dzwonienie na gwatt.

Jednak nie widaé¢ bylo ani dymu, ani tez czué sig
Gdy Marcin tak dumat

postgpujac niepewnym, zatrwozonym krokiem do po-

dawat zapach pogorzelizny.

mieszkania Pawkins, trzech innych gentlemanéw nad-
bieglo z réznych stron, z wyrazem trwogi i gwatto-
wnego wzruszenia na twarzach, i z dzikim pe¢dem
rzucito si¢ wbok ku drzwiom wchodowym; usamych
wschoddéw nastapito niejakie zamieszanie i wzajemne
potracanie si¢, chwile trwata walka o pierwszenstwo
wchodu; nareszcie silniejsze nogi i rgce zwycigzytly
i wszyscy trzej znikneli za zamykajgcemi si¢ drzwia-
mi. Marcin ciekawy i niespokojny pospieszyl za nimi,
lecz u samego juz wejScia zostal potracony silnie
na bok i przewrbcony na ziemig, przez dwoch innych
gentlemanow, ktorzy jak si¢ zdawalo poszaleli pra-
wie z gwaltownego wzruszenia.

,Gdzie to jest?-1

niespokojny, do murzyna ktorego napotkal przy sa-

krzyknagt Marcin zadyszany i

mem wejsciu.

»W jadalnej sali, Sir; pulkownik zatrzymal przy
sobie siedzenie dla was Sir.«
»Siedzenie! gdzie?* krzyknal Marcin.
Sir.*

Marcin wlepil na chwil¢ zdziwiony wzrok w mu-

»Przy stole

rzyna, i nareszcie parsknagt tak serdecznym $mie-
chem, ze murzyn zazwyczaj dobrego humoru i pra-
gnacy si¢ przypodobaé, zawtdrowat mu szczerze i bty-
snat swemi jak ko$¢ stoniowa bialemi zgbami. ,Jeste$
rzekt Marcin klaska-

,dodates mi wiecej do-

wesoly towarzysz jak widzg*
jac go zlekka po ramieniu,
brego apetytu niz kminkoéwka.
W takiem usposobieniu udat si¢ do sali jadalnej i
przes$liznat do krzesta tuz koto putkownika, ktore
ten gentleman (prawie juz konczacy w tej chwili swoj
positek) przewrécit byt w rezerwie dla niego.
Towarzystwo zgromadzone wokoto bankietowego
stotu sktadato z si¢ oSmnastu do dwudziestu osob mig-
dzy ktoremi bylo pie¢ lub sze$é kobiet siedzacych je-
dna przy drugiej w $cie$nionym szeregu. Wszystkie

razem noze i widelce byly w ruchu, w gwattownym
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prawie zatrwazajacym sposobie; Dbiesiadnicy mato

stow zamienili migdzy soba, lecz za to zajadali tak
tapczywie i bez przerwy iz zdawalo si¢ ze kazdy
jadt co si¢ wlazto dla wtasnej obrony, jakby zaraz
po tyra obiedzie mial nastapi¢ straszliwy gitod przed
jutrzejszem $niadaniem, i nie bylo czasu do strace-
nia by zado$¢ uczyni¢ najpierwszej potrzebie natury.
Ptastwo wiejskie ktore jak mozna si¢ bylo domysleé
z resztek, sktadato bezwatpienia najgtowniejsza za-
stawg biesiady... gdyz na samym $rodku stolu stato
jeszcze parg potgeznych indykow, a po obu bokach czte-
ry kaczki i tylez kaptonow- znikato tak nagle jak
gdyby kazdy z tych ptakéw mogt byt uzyé swych
skrzydel, i w rozpaczy przelecial przez gardta biesia-
dujacych. Ostrygi suszone, §wieze 1 ostro zapra-
wne w marynatach, wyskakiwaly z poteznych mis i
po kopie na raz przeslizgaty w usta jedzacych. Naj-
ostrzejsze marynaty, szynki, kielbasy, potg¢zne ogorki
polykane na jeden ke¢s jakby stodkie karmelki; a za-
den ani drgnat powieka: ogromne stosy najniestra-
l6d od

stonca. Bylo co§ w catej tej scenie uroczystego a ra-

wniejszych ingrediencij pochtaniane jakby

zem strachem przejmujacego. Jakie tez byly uczucia

mistris Pawkins przy kazdym takim obiedzie, to
zastonigte jest przed ludzka wiedza; jedne¢ tylko mia-

ta w tem pocieche: ze zwykle 6w szturm przypu-

szczany do jej wiktuatow trwal bardzo krotko.

Cigg dalszy nastgpi.

Do HelenKki.

Kiedy wiosna pierwsze zycie
Porozlewa po blekicie,

Trawke skropi chlodna Iza :
W Jej u$smiechu t¢skno, milo,
Jakby we dnie si¢ co$ S$nilo,

W pirn jasnieje posia¢ twa!

Twoja dusze, serce czyste,

Jak krynicy dno przejrzyste

Gdzie niewinny tryska zdréj; ,
Cho¢ si¢ promyk s$wiatla wkradnie,
Na jej spodzie jakze ladnie!

Jej zwierciadlem?... obraz twoj!

Co przemawia mile duszy

Kogoz? kogoz on nie wzruszy?
Kio z nim chwile zyl!

Teriby- nieehcial mieszka¢ w niebie
Byle tylko kolo ciebie

Dluzej jedna chwilke $nil.

Jakze pieknie ci w tej rézy

Ona przyszle szczeScie wrozy
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Z kraju marzen mily kwial!
On powréci zapomniany
Chociaz dozna réznej zmiany

Z nim wspomnienie lat!

I przypomni znéw pamieci
Co si¢ wiecznie snuje, kreci,
Ze z nim lubo bylo zyé!
Jego listki to sa dzieje
Réznej tresci... jak nadzieje

Co i pozniej cbca si¢ $nic!

O! szcze$liwa! twoja roéza

Ma wiernego dla sie stréza,

Gdy przypiecze zycia skwar!

On nad (oba czuwaé bedzie,

W czasie burzy; wszedzie, wszedzie

Jedyny przechowa dar!

I starania swe dolozy,

I wyblaga usmiech bozy,
By prowadzil cie !

By te gwiazdki co Swiecily
Co si¢ zyciu drogo $nily
Niezgasaty, nie!

O! Helenko! mlode dziecieg!
Wszystko dla ci¢ na tym Swiecie
Zmienia barwe w piekny maj!
Wszystko dla ci¢ si¢ zieleni
Wiosna u$Smiech swéj niezmieni

Blogi, blogi kraj!

Gdzie zaniosa ci¢ anieli
Tam twoéj usmiech rozweseli,
Dlugich cierpien gorzka lze!
I szczesSliwy ten kochanek
Co uwienczy skroin w twoj wianek
Co posiedzie cig !...
Witalis.

Uwagi
nad moralnemi chorobami.

Szanowny mos$ci redaktorze!

W dawniejszych poszytach warszawskiej Bibliote-
ki, a teraz w osobnem dzietka pelnem rdéznego ro-
dzaju ramotek... jaki§ chirurg poczut robi¢ swoje u-
wagi nad moralnemi chorobami XIX stulecia; a wraz
przepisywat leki, ktoére mniej wigcej zdaly si¢ bycé
zdatnemi, sobie przeznaczone ulecza¢ stabosci... prze-
ciez bez dos$wiadczenia tychze trudno pewnie sadzic¢
o ich warto$ci... bo zdaje mi si¢, ze lek dopiero wte-
dy jest lekiem, jezeli swdj cel zupelnie osiagnie...
wigc pewng stabo$¢ radykalnie uleczy... $rodki bo-
wiem na chwilg mitygujace chorobe nie godzi si¢ zwaé
lekami.... Owoz wielce szanowny chirurg, robit, jak si¢
sam wyraza,

postrzezenia warszawskie; mysSlatem,

czyliby nie mozna i skadinnad podobnych robi¢ po-
strzezen? wszakze i cielesne choroby nie wszystkie
do razu ani w jednem spostrzezono miejscu; a po-
niewaz przy pierwszej zaraz probie taka dostrzeglem
stabos¢,

o ktérej postrzegacz warszawski ani pe-

tersburgski do tych czas nie wspomnial, (by¢ inoze
ze takowa w tamtych nigdy nie dojrzewa klimatach)
sadz¢ ze nie zgrzesze, jezeli ija, acz zaden chirurg,
Cho-
roba moralna wigc, ktora dostrzegltem, a ktora podo-
balo mi si¢ nazwac:

opisaniem tejze stabo$ci Swiatu si¢ przystuze.

Goraczka dowcipowa,

jestto choroba ci¢zka, w paroxyzmach si¢ poja-

wiajgca, a jako taka, albo juz w samym zarodzie
trudna a pdzniej w zupelnem rozwinieniu si¢ prawie
niepodobna do uleczenia; jednakowoz czgste, rézno-
rodnych s$rodkéw doswiadczanie, okazalo, ze i tej
chorobie tamg¢ potozy¢ mozna, byle tylko uzyte $rodki
tak do komplexii pacienta jako i stopnia choroby jak
najstaranniej dobrane, zastosowane byly. Onabowiem
ludzi kazdego wieku, stanu i temperamentu, wyja-
wszy dzieci zar6wno razi, tylko, ze si¢ rdznie u ro-
znych objawia... ale, aby ile moznosci najjas$niej po-
znaki i natur¢ choroby wytozy¢, opisz¢ wacpanu je-
dnego z chorych na goraczke dowcipowa:

Cztowiek petnoletni, wigc dwadziescia dobrze o-
btozonych lat wieku, znajacy mniej wigcej historie
powszechng i literatur¢ krajowa i zagraniczng, kto-
ra-to jeszcze nie dosy¢ byl zglebil, a w obydwu dos¢
czgsto z mylnemi wystgpywal datami, znajacy czg-
sciowo filozofic Kanta i Hegla, przytem kilka jezy-
kéw, majacy szczypte doswiadczenia i wiadomosci
praktycznych z zycia i podrézy po kraju... poczat
pisa¢; a poniewaz juz z natury zywego byl tempera-
mentu i wesotego humoru, wigc pisat stylem lekkim,
prostym, humorystycznym... pisemka jego, najczgsciej
tre§ci takze lekkiej i humorystycznej btyszczaly miej-
scami lekkim dowcipem, naiwno$cia, dowcipng gra-
stow, a czasem nawet trafno$cig w oddaniu rozmoéw
szczegllnych charakterow szczesliwie schwytana, kto-
rato, gdy ja ujrzymy i uczujemy, czasem mimowolnie
nam usta do $miechu nastraja. Poki wigc pisarz pi-
sywat stylem lekkim bez napuszenia i chgci upstrze-
nia swego pisma ostrym dowcipem lub nadzwyczajna
trafno§cig w'opisach... byt lubiony, chwalony, che¢tnie
czytamy, ale mito§¢ wtasna, ktora tylko czyha aby
si¢ wslizgna¢ w serca ludzkie i je opanowaé, zdra-
dziecko wkradta si¢ w migkkie serce pisarza; poczg-
ly go wszakze nudzi¢ pochwaly czytelnikéw i shu-
chaczy, zapragnat aby go ubodstwiano.
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Od tej chwili,

stwardnial, przezco glowa znacznie wyzej

w bardzo krotkim czasie kark inu
si¢ nosic
zaczeta, chrzastka w nozdrzach zzelazniata prawie,
wigc 1 nos o wiele podnidst si¢ wyzej, a na twarzy
procz duiny i chgci panowania nad ludzmi, zaczegty o-
siada¢ jakie$ goraczkowe kolory; zarazem poczal sig
tak wpisaniu jak i w mowie przymusza¢ do dowcipu;
w takich chwilach przymuszania si¢ napadat go ja-
iti§ goraczkowy paroxyzm,
lub

réozne, gwaltem za uszy do jednego woru, inter dua

plott wtedy rzeczy nie-

stworzone, samg juz natura od siebie zupelnie

commctta, wciagat, z czego wedle goraczkowego zda-

nia rodzi¢ si¢ mial dowcip, o ktérym zupeilnie ina-

czej poczat sadzi¢, my$lac ze tylko on jest najwyz-
szym objawem najgi¢bszego rozumu i najbystrzejszego’,
wzroku, a nie uwazal tylko li to za dowcip, zczego
-si¢ niewolniczo do rozpuku u$miaé trzeba, a taki
nito nadzwyczajny pomyst podziwie.

Wprowadzanie dawniej dobrych i uzywanych, te-
raz juz przestarzatych i zarzuconych bo terazniejsze-
mu duchowi j¢zyka i ogdélnemu postgpowi przeciwnych,
a wigc dzi$§ moze $miesznych, wyrazéw i formut w
pisaniu i mowie, moze by¢ takze dowcipnem ale nie
zawsze, tego bowiem rodzaju dowcip zalezy od zrgcz-
nego nadania akcentu tym wyrazom lub wiernego za-
chowania pierwotnej pisowni; chorzy na febrg pro-
buja w paroxyzmacli szcz¢$cia, w tego rodzaju do-
wcipowaniu, a chcac koniecznie stuchacza rozsmie-
szy¢, roz$Smieszaja go ale nie §miesznos$cig tych stow
tub formutek, tylko przez niezgrabne ich uzycie,
samemi sobg.

W napadach czyli paroxyzmacli lubig si¢ wedle
sposobnosci pisemnie lub ustnie popisywaé dowcipa-
mi, i maja owa nieprzymuszona a nieugi¢ta wolg po-
bicia wszystkich i zdumiewania swoiem trafnem zda-
niem i latwo$cig rezonowania; mowig wtedy wiele,
i bardzo wiele, sa bowiem tego zdania, ze latwiej w
skrzyni niz w garstce $miecia §wiecacg znales¢ szpil-
ke;

jaki$ rodzaj goraczki... ktora si¢ o tyle powigksza, o

twarz im si¢ wtedy rozplomienia i wpadaja w
ile czg¢sciej im si¢ plaskie wyrywaja zdania, dowci-
py nieudaja, o ile czg$ciej po wyrzuceniu stow kilku,

z ktorych w ich nadziei cale grono stuchaczy od
$miechu parskna¢ a od podziwu zdumie¢ miato, obo-
jetne nastepuje milczenie; lub gdy ich plaskie lub nie-

wczesne zdanie, wowczas

kto$ prawdziwem pobije,
chorego w goragczkowych plomieniach zdradliwa opu-
szcza pamigé i przytomnos$é, miesza si¢ czgs$ciej, w
zapale powtarza kilkakro¢ juz wyrzeczone okresy lub
wykrzykniki,

lub zZywo cytuje wszystkim znajome

cudze dowcipy, udajac je za swoje.

Po takim gwaltownym paroxyzmie, jezeli ten sif
odbywa migdzy ludzmi, ktérych chory zna za ludzi

rozsadnych

iz pewnera zdaniem, nast¢gpuje chwilo-

we omdlenie, (ale nie mdto$ci) chory chwile
chtodzi sig,

a jej miejsce zajmuje

milczy,

obraca si¢ ku oknu, goraczka zwolna

przemija cata febra ktoérym

wewnetrznie bez mitosierdzia trzesie, nabija i ttucze,
bez powierzchownego objawienia si¢; w takim zim-
nym paroxyzmie pacient widocznie z siebie niezado-
wolony,

ztorzeczy losowa, ze go w tak niedobrane

cisnal towarzystwo; przyznaje w koncu ale tylko so-
bie, ze byl w chwili nieusposobienia; tlumaczy sobie
zte skutki tern ze cierpial bdél glowy, lub inny, zZe
stuchacze nie umicja zadnego z jego dowcipow ani
zj*an oceni¢,
itd.

Po chwili paroxyzm zimny przemija, chory poma-

ani uczu¢, wyrozumie¢ nie s3a w sta-

nie,

hu przychodzi do zdrowia, a najpredzej to si¢ dzieje,
jezeli wtern towarzystwie sa kobiety, albo, co nierd-
wnie lepiej, wesote panienki; pacient winien nie-
zwtocznie udaé si¢ pomigdzy nie, tam niezawodnie
snadniej mu si¢ dowcipy udawaé¢ beda, i po bardzo
krotko trwajacem dowcipkowaniu zupeinie wyzdro-
wieje ; co jednakowoz, acz chwilowe zbawienne przy-
nosi skutki, pézniej to sprawia, ze nastgpny paroxyzm
znacznie mocniejszym jest, i nier6wnie wigcej go wy-
lania zotci kosztuje.

Uwagi godnem w koncu jest to, ze tej stabosci
tylko tacy wytacznie ludzie dostaja, ktorzy z natury
do dowcipéw mierne maja zdolnosci.

Za radykalne uleczenie stabo$ci, rgczyé niemo-

zna; ale... co lepsze $rodki, wymienig.

Najskuteczniej jest podczas paroxyzmow, wpu-

szcza¢ z chorym do walki czlowieka dowcipnego

z jednem i pewnern zdaniem; ktéoryby go z kazdej
strony bez mitosierdzia pobijal, jego zdania niweczyl,
z dowcipow uragat; ato w obec zgromadzonego licz-
nego towarzystwa; paroxyzm goraczkowy natych-
miast przeminie, zimny trwac bedzie dluzej... ale na
Po kilkakro-
tnem zazyciu tego $rodka, staby do zupelnego przyj-

dzie zdrowia,

przyszto§é dobre skutki niezawodne....

zej$cia si¢ z przeciwnikiem swoim u-
nika¢ niebedzie, bo w zarozumiato§ci ma nadziej¢
na odwrdt go pobi¢. Ale przedewszystkiem dla ule-
czenia cierpien fizycznych trzeba choremu niezwlocz-
nie dwie filizanek upusci¢ krwi, postawi¢ dwadzie$cia
pijawek na karku, przezco tenze zwolnieje i do natu-
ralnej powrdci gibkosci, co trzeci dzien dawaé cho-
remu (per modum tabaki) zazywaé papryke miatko
utarta, przez co chrzgstka w nozdrzu zmigknieje, i

nos nieco nizej opu$ci; w koncu nieomieszkaé, kart-



Kami wydartemi z wielce dowcipnego dzietka »Don
Kiszot z Manszy* ktore pierwej $§wiezym dziegciem
namazaé¢ nalezy, oktada¢ skronie i serce chorego;
kuracia zimna woda, a osobliwie oktadanie lodem
glowy, pigutki Morysona... Le Roi... a w koncu przy-
kre okolicznos$ci, nieszczg¢s$cia $wiatowe, sa to tylko
prezerwatywy.

»Koncz¢ moja dzisiejsza korespondencie prosba,
»aby$ wacépan dobrodziej nie raczyl odmoéwi¢ wswo-
»jem pismie dla mojej ramotki jakiego skromnego ka-
»cika przy szarym koncu; co jezeli nastapi, bede miat
»honor przesia¢ wacpauu dobr. jeszcze kilka®juz go-
dowych opis6w choréb moralnych, jako to: Zapale-
nia szlachetnej strony serca (furor ingenuus); sple-
enu literackiego, suchot literachicli... hipocliondrii pi-
larskiej itd. itd., ktore jako postrzezenia nie-war-
sSzawskie gdzieindziej umieszcza¢ niegodzitoby si¢.*

Z wysokiem powazaniem
Zygmunt K. ........

tfad Sanem, dnia 1. Czerwca 1S45.

lowoscl literackie.
Autor »Ramot i Ramotek literackich,* obecnie
zajmuje si¢ wykonczeniem tomu IIl i IV tegoz dzietka,
ktore publiczno$é polska tak dobrze przyjeta.

Xiegarze warszawscy przedsigbiora obecnie dosyé
naktadow. I tak: Sennewald juz rozpoczal druk dzieta
Kazimierza Wojcickiego w trzech tomach pod napi-
sem: »Hiistoria literatury polskiej w zarysach.*
Merzbach w dalszym ciagu Riblioteki historycznej
drukuje: »Histori¢ Anglii.* Leon Gliicksberg kon-
czac wydanie kroniki Stryjkowskiego, doda wiado-
mo$¢ o zyciu tego kronikarza, napisang przez pana
Mikotaja Malinowskiego. Orgielbrand drukuje: »Pa-
mie¢tniki do panowania Zygmunta III., Wtadystawa
IV., 1 Jana Kazimierza* z dawnego r¢kopismu;
wkrotce za$§ zacznie drukowaé: »Panowanie Jana
Kazimierza* napisane przez Michata Krajewskiego
znanego z opisu zycia Stefana Czarnieckiego, w wy-
borze pisarzow polskich Tadeusza Mostowskiego.

W Wilnie wkrotce ma wyjs¢ tom drugi »Bigosu
hultajskiego.«

U nas wyszty:

Nauka jezyka polskiego z zasad Szreniawy, ze-
szyt drugi. Lwoéw 1845, naktadem Franciszka Pillera
i spotki (str. 134 ) Oczegsci pierwszej tego dzieta da-
lismy wiadomo$¢ w numerze siddmym naszego dzien-
nika z roku przesztego.

Gramatyka niemiecka przez Dobromysta Lazo-
wskiego nauczyciela pensionatu zenskiego w Tarnowie
cze$é pierwsza. Tarndw 1845, naktadem autora. Wy-
danie tej xigzeczki, jest bardzo ozdobne i zawsty-
dza ze wzgledu typograficznego wiele xigg drukowa-
nych w krajowych naszych drukarniach. ‘z przypisku
na str. 69. dowiadujemy si¢ ze autor ma wkrotce wy-
da¢ »graroatyke jezyka polskiego* ktora juz wygotowat.

Redaktor TOMASZ KULCZYCKI.

Gramatyka jezyka matoruskiego w Galicii; utozo-
na przez Jana Wagilewicza. Lwow; wytloczona w
instytucie stauropigianskim, r. 1845. (Przemowy str.
XXIII. dzieta 181.)

Nauka obyczajowa dla ludu osobliwie wiejskiego
przedrukowana. We Lwowie, nakltadem Jana Mili-
kowskiego 1845. Dzietko Grzegorza Piramowicza.

Regulacia stosunkoéw wtloscianskich przez J Mi-
chalskiego, 1845. Artykut ten byt dawniej umieszczo-
ny w bibliotece warszawskiej; przedrukowany ztam-
tad w osobnej xigzeczce bedzie zapewne pozadany
wszystkim w tych czasach,“kiedy pytania dotyczace
stanu wie$niakow naszych staty si¢ przedmiotem po-
wszechnego zajgcia.

/' W przesztym numerze dziennika naszego, mowiac
ziomku naszym Antonim Parysie, skrzypku
znakomitym, ktory przybyl do nas, wspominaliSmy ze
kilka koncertow da¢ zamys$la. Lecz nadzieje nasze
zawiodly nas, artysta bowiem spieszac si¢ do Odessy
dokad byt juz w podrdézy niemodgt si¢ dluzej zatrzy-
maé w stolicy naszej, i dopiero za powrotem swoim,
ktory we wrzes$niu nastapi, w publicznych koncertach
wystgpowac bedzie. Jezeli zdania zawarte w pismach
pruskich dawaly nam juz niepospolite wyobrazenie o
talencie jego, o ilez wigksze powzi¢liSmy o nim prze-
konanie, styszac go grajacego dwa razy w prywa-
tnych zebraniach. Z pomigdzy wielu innych sztuk
odegral on trzeci koncert Reriota, Fantazie
Wietama {Vicuxtcmps), wariacie Dawida i
Karnawal wenecki Ernsta, 1 w nich odstonit
nam bogactwo mistrzowskiej gry swojej tak $mialej
i wokonczenie zaokraglonej iz wszyscy przytomni
znawcy mimowolnie zachwyceni wyzna¢ musieli, ze
artysta ktory tak poczyna swoéj zawod, daleko zajs¢
musi. Typem og6lnym jego gry, powiedziecby mozna
jest potaczenie doskonate sztuki przetamujacej z ta-
twoscig wszystkie trudnos$ci dzisiejszych utwordw, i
tej prostoty wzniostej, ktora w muzyce jak i w kaz-
dem artystostwie jest cecha pigknoty. Co zas gre¢ je-
go jeszcze milsza dla nas robi, jestto pewna rzewnos$¢
ktor¢ nazwaéby mozna cecha prawdziwie rodzinnego
talentu. Jestto jakby boles¢ wielka rozpierajaca pier-
si, ktorag artysta wylewa z siebie strumieniem har-
monii tgsknej jak pamiatki, a uroczystej jak nadzieje,
jak modlitwa. Zyczymy mu, i spodziewamy sie dla
niego wielkich powodzen, jakie go nie ming przy jego
muzycznem usposobieniu, ktore zdaje si¢ urokiem
smyczka przeistacza¢ cata powierzchowno$¢ jego. Ja-
koz niemozemy tylko powtérzy¢ stowa, ktore dzien-
nik berlinski Figaro précz innych pochwat powiada.
»Pan Parys nie jest wprawdzie tak pigckny jak jego
stawny imiennik z goéry Ida, w ktéorym si¢ trzy bo-
ginie zakochaty; jednakze gra tak pigkniej ze gdyby
go te boginie styszeé¢ byly mogly, zapomniatlyby na
pickne lica krolewskiego mlodzienca, i arty$cie od-
datyby pierwszenstwo.*

DRUKIEM PIOTRA PILLERA.



